MEPRO M22 PRO BULLSEYE 3.5/40 RED

The Meprolight M22 PRO is an advanced reflex sight designed to provide
optimal visibility in any lighting environment. Building upon the proven M22
platform, the M22 PRO introduces a factory-installed light module that
eliminates reticle washout and enhances low-light performance. This sight
operates seamlessly without batteries, utilizing fiber-optic illumination for
daylight visibility and premium Swiss-made tritium vials for nighttime clarity.
For extreme low-light conditions, the optional CR2032 battery-powered light
module offers over 50,000 hours of use, ensuring a crisp reticle at all times.
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AVAILABLE
Key Features:

¢ Triple lllumination System: Combines fiber optics, tritium, and an
optional battery-powered light module for continuous reticle visibility.

¢ Automatic Brightness Adjustment: Reticle illumination adapts to
ambient light levels for optimal clarity.

¢ Reticle Options: Available in 3.5/40 MOA Bullseye or 10 MOA Triangle
configurations.

¢ Rugged Construction: Compact and lightweight design with IP67 water
resistance, tested for submersion up to 66 feet (20 meters) for 1 hour.

e Compatibility: Works with night vision devices and magnifiers.

e Warranty: 10-year warranty on tritium luminance.

Cechy

e Nazwa: MEPRO M22 PRO BULLSEYE 3.5/40 RED
¢ Producent: MEPROLIGHT

e Nr produktu: EU2014105

¢ Nrprod.: 56223070

¢ Elevation: 60 MOA

¢ Kolor: Black

¢ Typ baterii: CR 2032

e Zywotno$¢ baterii: 50000 hours
¢ Waga dostawy: 1kg

o Wysokos¢ wysytki: 100mm

o Szerokos¢ wysytki: 100mm

e Dtugos¢ wysyitki: 100mm

e UPC: 810013525236

Szczegoty pozycji

Ten produkt zawiera bateri?.


https://www.brownells.pl/MEPRO-M22-PRO-BULLSEYE-35/40-RED/pl
https://www.brownells.pl/Manufacturers/Meprolight
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Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania MEPRO
M22 PRO BULLSEYE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEPRO M22 PRO BULLSEYE. Ten zaawansowany celownik refleksyjny zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ optymalng widocznos¢ w réznych warunkach oswietleniowych. Aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan celownika, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj celownika w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy intensywne uderzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z celownika w poblizu dzieci lub 0séb niepetnosprawnych.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie patrz bezposrednio w zrédta intensywnego $wiatta podczas korzystania z celownika.

¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni.

e Zawsze kieruj broft w bezpieczne miejsce, gdy nie jest uzywana.

e Uzywaj celownika tylko w pofaczeniu z odpowiednimi urzgdzeniami nocnymi, jesli jest to przewidziane w
instrukciji.

e Regularnie sprawdzaj, czy modut oSwietleniowy dziata poprawnie, szczegdélnie w warunkach stabego
oswietlenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownika:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem celownika.
o Zamontuj celownik na szynie montazowej zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i dobrze przymocowany.

2. Uzytkowanie celownika:

o Wiacz celownik, jesli korzystasz z modutu zasilania CR2032.
o Dostosuj jasnos¢ reticle do warunkéw oswietleniowych.
o Uzyj opcji reticle (3.5/40 MOA Bullseye lub 10 MOA Triangle) w zaleznosci od preferencji.

3. Pielegnacja celownika:

o Regularnie czy$¢ soczewki celownika za pomocg miekkiej Sciereczki.
o Unikaj uzywania chemikaliéw, ktére mogga uszkodzi¢ powtoke optyczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
e Zwrd¢ uwage na odpowiednig utylizacje baterii CR2032, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia MEPROLIGHT lub odwiedZ nasza strone internetowa.

Dodatkowe informacje

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym uzytkowaniem MEPRO M22 PRO
BULLSEYE.



O nas

Brownells Europe

Brownells Polska - Najwiekszy swiatowy dostawca czesci broni, narzedzi
rusznikarskich i akcesorii strzeleckich

www.brownells.pl
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